BO NGOAI GIAO CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Dic lap - Ty do - Hanh phic

S6: 44/2017/TB-LPQT
Ha Ngi, ngay 30 thang 10 nim 2017

THONG BAO
V& viée didu wée qudc té c6 hiéu lyc

Thuc hién quy dinh tai Didu 56 cta Ludt Diéu wéc qudc t& ndm 2016, Bb
Ngoai giao tran trong théng bao:

Nghi dinh thu siza d6i Nghi dinh thu gitta Chinh phii nieéc Céng hoa xd hoi
chu nghia Viét Nam va Chinh phu nuéc Cong hoa Bé-la-rit vé hé tro sén xudt
phwong tién van tai co déng co trén lanh thé Viét Nam, ky tai Min-xco
ngdy 27 thang 6 nim 2017, c6 hiéu lwc ké tir ngay 23 thang 10 nim 2017.

B6 Ngoai giao trn trong guri ban sao Nghi dinh thu theo quy dinh tai
biéu 59 cta Luit néu trén./.

Noi nhin: o TL. BQO TRUONG
- Uy ban Ddi ngoai Québe hoi (d€ bdo cdo); VU TRUONG
- Vin phong Chi tich mrde (d€ bdo cdo); VU LUAT PHAP VA DIEU vec QU()C TE

- Van phong Chinh phi (dé bdo cdo);
- Phong Cong bao, Van phong Chinh phi;
- B6 Tu phap;

- B¢ Cong Thuong;

- B§ Cong an;

- B¢ Giao thong vén tai;

- B K& hoach Pu tir;

- B§ Khoa hgc Céng nghé;

- B Tai chinh;~

- B Ngoai giao:Vy Ciu, KTDP;

- Luu: LPQT, (Lani3).




Protocol

- to amend the Protocol between the Government of
the Socialist Republic of Viet Nam and the Government of the Republic of
Belarus on supporting the production of motor transport vehicles in the

territory of the Socialist Republic of Viet Nam

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the
Government of the Republic of Belarus;

Pursuant to Article 6 of the Protocol between the Government of the
Socialist Republic of Viet Nam and the Government of the Republic of Belarus
on supporting the production of motor transport vehicles in the territory of the
Socialist Republic of Viet Nam (hereinafter referred to as “the 2016 Protocol™),
done at Minsk on 23 March 2016;

Have agreed as follows:
Article 1

_ Paragraphs | and 2 of Article 3 (Preferences) of the 2016 Protocol shall be
replaced by the following:

“1. The Socialist Republic of Viet Nam shall grant the following tariff rate
quotas for duty free import of the models of motor transport vehicles imported
by the joint venture(s) to the Socialist Republic of Viet Nam, which are included
in the production plan(s) in the territory of the Socialist Republic of Viet Nam of
such joint venture(s), approved by the Vietnamese Party:

For year 2017 ~ 200 units;
For year 2018 — 250 units;
For year 2019 — 300 units.

2. The Socialist Republic of Viet Nam shall grant the following tariff rate
quotas for duty free import to the Socialist Republic of Viet Nam of sets of parts
and components of motor transport vehicles necessary for the production of
motor transport vehicles imported by the joint venture(s):




For year 2017 — 200 sets;
For year 2018 — 700 sets;
For year 2019 — 1000 sets;
For year 2020 — 1050 sets;
For year 2021 — 1050 sets.”

Article 2
This Protocol shall enter into force 10 days after the date of receipt of the
latter written notification of the Parties, through diplomatic channels, upon

completion of internal procedures necessary for its entry into force.

This Protocol expires concurrently with the termination of the 2016
Protocol.

Done at Minsk, on &% June 2017, in duplicate in the English language.

For the Government of For the Government of
the Socialist Republic of Viet Nam the Republic of Belarus

Tran Tuan Anh Vitaly Vovk
Minister of Industry and Trade Minister of Industry




